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GARDENA rizeni zavlazovani 4030/6030

@ Toto je preklad originalniho némeckého navodu k obsluze.

Prectéte si prosim peclivé navod k obsluze a dodrzujte jeho pokyny. Seznamte se pomoci
tohoto navodu na provoz s vyrobkem, jeho spravnym pouzivanim a bezpe€nostnimi pokyny.

Z bezpec¢nostnich diivodd nesméji vyrobek pouzivat déti, mladistvi do 16-ti let a osoby,
které nejsou sezndmeny s timto ndvodem na provoz. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem opravnéné
osoby nebo kdyZ s nim byly seznameny.

- Tento navod k obsluze prosim peclivé ulozZte.

Obsah: 1. Oblast pouziti Vaseho fizeni zavlazovani GARDENA . ....... 27
2. Bezpe€nostni pokyny . . ... 28
B.Funkce. . .. 28
4. Uvedeni do provozu . ..... oo ii it 29
5.0bsluha. . ... 31
6. VYFazeni Z provozu . .. ....cuu it 37
7.0dstrafiovanizavad. . ... ... 37
8.Technickddata .......... ... ..., 38
9.8ervis/ZAaruka . . .. ... 38

1. Oblast pouziti Vaseho rizeni zavlazovani GARDENA

Urceni: Rizeni zavlaZovani je vhodné pro vnitini plochy a pro vnéjsi plochy
chranéné pred destém.

Toto fizeni zavlazovani je ¢asti zavlazovaciho systému.
Doporucené pfislusenstvi je nasledujici: zavlaZzovaci ventil (24 V)
typ 1278, boxy na ventily typy 1254/1255 jakoz i spojovaci kabel
typ 1280 a kabelové svorky typ 1282.

S fizenim zavlazovani se mohou sestavit piné automaticka
zavlaZovaci zafizeni, ktera se mohou pfizplsobit rizné potiebé
vody u jednotlivych oblasti rostlin, resp. zarugit provoz celého
zafizeni pfi nedostate€ném mnozstvi vody.

Dodrzeni pfiloZzeného navodu na provoz GARDENA je
predpokladem pro spravné vyuziti fizeni zavlaZzovani.

27
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Upozorriujeme na
nasledujici:

A

Rizeni zavlazovani smi byt pouzito jen pro fizeni béznych
ventilG 24 V (AC). Proudovy odbér v jednom kanalu nesmi
prekrocit 600 mA (jeden zavlazovaci ventil GARDENA typ
1278 potrebuje 150 mA).

2. Bezpecnostni pokyny

Rizeni zavlaZovani:

A

3. Funkce

Rizeni zavlazovani smi byt provo-

zovano vyhradné se sitovym dilem

24 V (AC) dodanym s fizenim.

- Pokud je sitovy dil 24 V (AC) zastréen v sitové
zasuvce, musi byt chranén pred vlhkosti.

Rizeni zavlazovani neni chranéno proti stfikajici
vodé.

Aby pfi sitovém vypadku nedoslo ke ztraté dat,
musi byt pro zachovani dat pouzita alkalicka 9 V
baterie (typ 6LR61). Doporuc¢ujeme baterie Varta
a Energizer. Nesmi byt pouzivany zadné aku-
mulatory.
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@ Tladitko Time: Nastaveni data a ¢asu.

@ Tlacitko Channel: Volba kanalu.
© Tladitko Man.: Manualni otevieni/uzavreni jednotlivych
kanald.

Nastaveni funkce % Run-Time.
Nastaveni pfestavky zavlazovani.

O Tladitko% Run-Time:
@ Tladitko Rain Off:

O Tladitka A-V: Zména vloZenych dat.
(Je-li jedno z tlagitek A-V pfidrzeno,
nasleduje zrychlena zména hodnot.)
© Tladitko OK: Prevzeti hodnot nastavenych pomoci

tlacitek A-V.

O Zobrazeni data a éasu:
Zobrazuje den v tydnu, datum a aktualni ¢as.

© Zobrazeni stavu:
Zobrazuje stav aktualniho programovani nebo zavlazovani.
® Zobrazeni % Run-Time:
Trvani zavlaZzovani u véech kanal(l nastavitelné v rozsahu
10-200 %.
@ Blokovani klaves:
Chrani programy pfed neimyslnym prestavenim.
(Funkci Reset nelze zablokovat.)
@® Zobrazeni stavu baterie:
Pokud blika zobrazeni Low Battery, je baterie skoro prazdna
a musi byt vyménéna.
Pokud zobrazeni Low Battery neblikd, je baterie prazdna nebo
neni zadna baterie vlozena.
Zobrazeni Low Battery je po vlozeni nové baterie zruseno.
® Zobrazeni senzoru:
P¥i pripojeném senzoru se zobrazuje hlaseni stavu
DRY (sucho) nebo WET (vihko). Pfi zobrazeni WET jsou
zavlazovaci programy zablokovany.

16.11.10 12:18



@ Zobrazeni programu/kanalu:

&Bgue %g?éeg‘é% ’:?-'3% 0 Ukazuje, na ktery program je odpovidajici kanal pravé
oree) ,—ﬁﬂ naprogramovan. Pokud je néjaky kanal pravé otevien,
Q= (Seneor DAY w“‘\@ blika ramedek otevieného zavlazovaciho kanalu.
?'“‘c':"g’a:"@ DERERE @ Zobrazeni ¢ast zavlazovani:
pen cramel = > N @ Zobrazuje Cas startu zavlaZzovani a jeho trvani.
Day Delay Souoog
@ Zobrazeni manualniho zavlaZovani:
&E‘a’”‘"‘e ’Efgg Je-li aktivovano manuadlni zavlaZzovani, zobrazi se
Run Time Man. il Run Tlme Man.
®/ m‘”@ 3rd  Odd Even )@ . . . .
o (72) we (T8} Fr E@ @ Zavlazovaci cykly/zavlazovaci dny:

SlouzZi pro zobrazeni zavlazovacich cykll (24h kazdy den,
2nd kazdy 2. den, 3rd kazdy 3. den, Odd kazdy lichy den,
Even kazdy sudy den) nebo naprogramovanych dnd
zavlazovani (Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su).

4. Uvedeni do provozu

POZOR!

Pokud je sitovy dil pripojen k jinym svorkam nez
24 V AC, dojde ke zniceni fizeni zavlazovani!

- Sitovy dil pfipojovat jen ke svorkam 24 V AC!

P¥ipojeni Fizeni zavlazovani: Pred programovanim by mélo byt fizeni zavlazovani osazeno
9 V baterii, aby pfi sitovém vypadku zlstala data programu
zachovana.

1. Uvolnit zaklapavaci uzavér @ a vyklopit viko @.

. Kabel sitového dilu propojit se svorkami 24 V AC.

. Kabel pro ventily (napf. 7-zilovy GARDENA spojovaci
kabel typ 1280 pro az 6 ventill) pfipojit ke svorkam kanald
(CHANNELS 1 ...) a C (viz také “Pripojeni ventil(”).

. V pfipadé potfeby pfipojit pfipoj senzoru (napfiklad
senzor vihkosti GARDENA typ 1188) pomoci pfilozeného
kabelu ® a tento kabel pak pfipojit ke svorkam
ozna¢enym SENZOR.

. V pfipadé potieby (napf. typ 1273) propojit kabel pro hlavni
kanal se svorkami PUMP (Cerpadlo) (viz “Masterkanal
(hlavni kanal)”).

. Popf. vyjmout vybité baterie: Stla¢it sponu © (baterie se uvolni)
a vybitou baterii vytahnout.

. Baterii ® propojit s bateriovym klipem @ a zasunout do
prihradky na baterie ®.

. Viko @ uzavit (zaklapne) a uzavfit zaklapavaci uzavér .

. Sitovou zastrcku sitového dilu 24 V (AC) zasunout do sitové
zasuvky.

otom musi byt nastaven datum a ¢as
(viz 5. Ovladani “Nastaveni data a ¢asu”).

29
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Hlavni kanal: Hlavni kandl je kanal, ktery je uvadén do provozu sou¢asné

s jinymi kanaly.

Dalezité napfiklad tam, kde je zavlazovaci zafizeni napéjeno
Cerpadlem a Cerpadlo se musi zapnout vzdy, kdyz je aktivovan
jeden ze zavlazovacich ventild.

Cerpadlo méiZze byt provozovano napt. pomoci fizeni éerpadel
GARDENA typ 1273 pfipojeného ke hlavnimu kanalu.

Pripojeni ventilt: Priklad ukazuje pfipojeni 2 ventild typ 1278 v boxu na ventily
typ 1255 k rizeni zavlazovani 4030/6030. Protoze rizeni
zavlazovani poskytuje pro spinani ventil 24 V AC (stfidavé
napéti), nezalezi na tem, ktery ze dvou kabell jednoho
ventilu se zasune do C.

e CRE Oznadeni ventil:
~ ~|s s|Mc|Cc|1 2 3 4 @ Ventily oznacit (1 - 6), aby mohly byt kandly (CHANNELS 1,
ZAVAGISENSOR [FEUME ICHANNEES] CHANNELS 2, ...) fizeni zavlaZovani jasné pfifazeny k ventilim.
BB BRI EE
PFipojeni ventilti k boxu na ventily:
N @ Jeden kabel ventilu V1 pfipojit ke svorce 1 boxu na ventily.
@ Druhy kabel ventilu V1 pfipojit ke svorce C boxu na ventily.
2;8/\,623) (&[] 000 (VSechny 4 svorky C jsou navzajem propojeny a jsou
SUPPLY Alrptu:«g3 rovnocenng).
: ) O Jeden kabel ventilu V2 pfipojit ke svorce 2 boxu na ventily.
@ Druhy kabel ventilu V2 pfipojit ke svorce C boxu na ventily.
Dalsi ventily mohou byt pripojeny analogicky jako jsou pfipojeny
ventily V1 a V2.
11203 4 56 cfccc
EIEIE BB B EIEE)E) P¥ipojeni fizeni zavlazovani k boxu na ventily:

4 @ Svorku C na fizeni zavlazovani propojit pomoci kabelu

se svorkou C boxu na ventily. (Obé svorky C jsou navzajem

propojeny a rovnocenné.)

At 1278) @ Svorku kanalu 1 CHANNELS 1 propojit se svorkou 1 boxu na
ventily.

@ Svorku kanalu 2 CHANNELS 2 propojit se svorkou 2 boxu na
ventily.

(Art. 1255)

Dal3i kanaly mohou byt pfipojeny analogicky jako CHANNELS 1
a CHANNELS 2.

Priifez propojovaciho kabelu:

Maximalni pfipustna vzdalenost mezi fizenim zavlazovani
a ventilem zavisi na prdfezu propojovaciho kabelu.

Pfi vzdalenosti 30 m je pottebny prifez 0,5 mm? a pfi
vzdalenosti 45 m je 0,75 mm?. Pfitom nesmi byt aktivovany
vice nez 3 ventily sou¢asné. Propojovaci kabel GARDENA
typ 1280 ma prdfez 0,5 mm? a je 15 m dlouhy.

Pomoci tohoto kabelu mizZe byt propojeno az 6 ventild.
Propojovaci kabel mlze byt vodotésné spojen pomoci
svorky typ 1282.

30
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Montaz fizeni zavlaZovani Oba Srouby (nejsou soucasti dodavky) pro zavéseni fizeni
na sténu: zavlazovani musi byt zasroubovany ve vzdalenosti 80 mm od
sebe a primér hlavy Sroubu smi byt maximalné 8 mm.

1. Srouby (® zasroubovat do stény ve vzdélenosti 80 mm
& > od sebe.
g<. 2. Rizeni zavlazovani zavésit.
® ® 3. Uvolnit zaklapavaci uzavér @ a vyklopit viko @
(viz “Pripojeni fizeni zavlaZovani”) a vyznacit otvor
pro Sroub ® do podélného otvoru @.

4 4. ZaSroubovat $roub (® pro pfipevnéni v podéiném otvoru @.
5. Viko (@ uzavfit (zaklapne) a uzavfit zaklapavaci uzavér @.
5. Obsluha
5.1 Zakladni programovani
Datum a cas (tla¢itko Time)
Stlagenim tla¢itka Time mizZe byt programovani kdykoliv
ukonéeno.
Nastaveni data a ¢asu: Drive nez mohou byt vytvareny zavlazovaci programy, musi
byt nastaveny datum a €as. Vikend je automaticky nastaven
2010 podle data. Pokud je zmacknuto tladitko Time, jsou pro jistotu
YEAR uzavieny véechny ventily.
1. 1. Zastr¢it sitovy dil do zasuvky nebo zmacknout tlacitko Time.
YEAR a datum-rok blikaji na displeji.
2010 Vi dlspre
YEAR 2. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat datum-rok (pfiklad 2010) a potvrdit
2. tlacitkem OK.
5 MONTH a datum-mésic blikaji.
MONTH 3. Vybrat datum-mésic pomoci tladitek A-¥ (pfiklad 05) a potvrdit
3. tlacitkem OK.
DAY a datum-den blikaji.
23
bRy 4. Pomoci tladitek A-¥ vybrat datum-den (pfiklad £3) a potvrdit
4 tlacitkem OK.
’ TIRE a ¢as-hodiny blikaji.
ic
TIME 5. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat ¢as-hodiny (pfiklad 72 hodin)
a potvrdit tlacitkem OK.
5 TINE a cas-minuty blikaji.
TIME 30 6. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat ¢as-minuty (pfiklad 30 minut)
a potvrdit tlacitkem OK.
6.
Datum a ¢as jsou nastaveny a zobrazi se hlavni rovina.

31
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Zavlazovaci programy (tlacitko Channel)
Predpoklad: Datum a €as byly nastaveny.

Drive nez za¢nete se zaddvanim zavlazovacich dat, doporucéu-
jeme Vam, zanést si kvili lepSimu pfehledu data Vasich ventil(l
do zavlazovaciho planu v pfiloze k tomuto navodu na provoz.
Mohou byt uloZeny 3 zavlazovaci programy na kanal
(maximalné 3 programy x 4 (typ 1283)/6 (typ 1284) kanald =
12 (1283)/18 (1284) programd).

Predcasné ukonceni Programovaci méd mUze byt kdykoliv pfed&asné ukoncéen.
programovaciho médu: - 2 x stladit tlagitko Channel.

Zobrazi se hlavni rovina.

Vytvareni zavlazovaciho Pozor!

programu: Prekryvaiji-li se dva programy, vede to k tomu, ze je
celkové trvani zavlazovani kratsi nez bylo predpokladano.
Prekryvaiji-li se dva rozdilné kanaly, muze tlak vody
natolik poklesnout, Zze plochy nebudou dostate¢né zavla-
Zeny nebo se nevysunou vysuvné zadestovace.

- Dbejte na to, aby se éasy zavlazovani programt
nepiekryvaly.

Vybér kanalu a mista programu v paméti:
1. Stlagit tlacitko Channel.
GELELT [HANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikaji.

1. Stlagenim tla¢itka Channel mUze byt programovani kdykoliv
ukonéeno.

2. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat kanal (napf.kanal 2) a potvrdit
tlacitkem OK.

2. Channel se zobrazi na displeji (napf. 2)
a Select Program a misto programu v paméti blikaji.

Select Program 3. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat misto programu
v paméti (napfiklad misto programu 3) a potvrdit
tlacitkem OK.

Start Time a Cas startu zavlazovani-hodiny blikaji.

Nastaveni ¢asu startu zavlazovani:

5 4. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat Cas startu zavlazovani-hodiny
(napriklad 16) a potvrdit tlacitkem OK.

4. Start Time a Cas startu zavlazovani-minuty blikaji.

Start Time

] 30 5. Pomoci tlagitek A-¥ vybrat ¢as startu zavlaZzovani-minuty
Startis (pFiklad 30) a potvrdit tladitkem OK.

5. Run Time a &as trvani zavliaZzovani-hodiny blikaji.

Nastaveni trvani zavlazovani:
(Toto vzdy odpovida 100 % Run-Time)

6. Pomoci tlacitek A-V vybrat trvani zavlazovani-hodiny
(napfiklad 7 hodina) a potvrdit tlacitkem OK.

Run Time a ¢as trvani zavlaZovani-minuty blikaji.

RunTime

32
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7. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat trvani zavlaZzovani-minuty
(pfiklad 20 minut) a potvrdit tlacitkem OK.

7. e &l 24h blik.
Nastaveni zavlazovaci cyklu/zavlazovacich dnu:
a) Zavlazovaci cyklus:
Zavlazovani mize byt nastaveno na kazdych 24 hodin “24h”,
kazdy druhy den “2nd”, kazdy treti den “3rd”, kazdy lichy den
“0Odd” nebo kazdy sudy den “Even”.
b) Zavlazovaci dny:
Kazdy den Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su Ize individualné
nastavit.
8. a) Zavlazovaci cyklus:
Pomoci tlacitek A-¥ vybrat pozadovany cyklus
zavlazovani (pfiklad 2nd = kazda druhy den) a potvrdit
2nd pomoci tlacitka OK.
8a) Na displeji se zobrazi v ramecku zavlaZovaci cyklus
(ofiklad 2nd)) a prehled dnd v tydnu (pfiklad (Sul, (Tu]
Start Time lEBB , )
Run Time !88
Day 26n @i 34 Odd  Even Dny pFehI(—gfju dnd vvtydnu se fidi podle aktualniho dne
Mo (73) we () Fr (52)(50) v tydnu (pfiklad nedéle Su).

- nebo -

b) Zavlazovaci dny:

Pomoci tla¢itek A-¥ vybrat pozadovany den v tydnu
(pfiklad Mo = pondéli) a vzdy aktivovat/deaktivovat
klavesou Ok.

Aktivované zavlaZovaci dny v tydnu (napt. Mo We), (Fr))
se na displeji zobrazi v ramecku.

Start Time jB 38

Run Time 120 9. Stlacit tlacitko Channel a vytvaret dalsi zavlazovaci
Day 24h 2nd 3rd  Odd Even programy.
Mo} Tu We) ™ (Fr) sa su Program byl uloZen a SELECT CHANNEL a kandl blikaji

= =
8b) (krok programu 1.).

10. Stlagit tla¢itko Channel.

1 2} s 4
Programy byly vytvofeny a zobrazena hlavni rovina.

Channel

Hlavni rovina ukazuje pfisti naprogramované zavlazovani.
Start Time 16:30 V tomto ptikladu: ZavlaZovéani na kanalu 2 (Channel [ 2)),
Cas startu zavlazovani 16:30 (Start Time 16:30) v pondéli (Mo)).

24h 2nd 3rd Odd Even
o) Tu we Th Fr sa su| Programovanifizeni zavlazovani je nyni uzavieno, tzn., ze
10. vestavéné ventily oteviraji/zaviraji piné automaticky a zavlazuji tak
v naprogramovanych ¢asech.
Zména zavlazovaciho Pokud je na jednom ze 3 mist pro program v pameéti jiz
programu: néjaky program obsazen, |ze ho zménit, aniz by musel byt

znova vytvaren.

Hodnoty €asu startu, trvani a cyklu zavlazovani jsou jiz dfive nasta-
veny. Musi se zménit jen ty hodnoty zavlazovaciho programu, které
je tfeba skutecné zménit. VSechny ostatni hodnoty Ize ve “Vytvorit
zavlaZzovaci program” jednoduse prevzit pomoci tlacitka OK.
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5.2 Zvlastni funkce

Zablokovani kanalu: Pokud je u jednoho kanalu na misté programu v paméti zvoleno
Program Off, je odpovidajici kanal zablokovan a zavlazovaci
programy v tomto kanalu nejsou provadény. Programy tohoto
kanalu pfitom zlstavaji zachovany.

Stlagenim tlacitka Channel mize byt programovani kdykoliv
ukonceno.

1. Stlagit tla¢itko Channel.
SELECT CHANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikaji.

1. 2. Pomoci tlaCitek A-¥ vybrat kanal (kanal 2) a potvrdit
tlacitkem OK.

Channel se zobrazi na displeji (pfiklad 2) a Select Program
2. a misto programu v paméti blikaji.

Select Program 3. U mista programu v paméti vybrat Off pomoci tladitek A-¥
Ot a potvrdit tlacitkem OK.

3. SELECT CHANNEL blika na displeji.

4. Stlacit tlacitko Channel.
CHANNEL OFF CHANNEL OFF a kandl (pfiklad kandl 2) se zobrazi na displeji.

4. Pokud je zablokovano vice kanall, zobrazi se CHANNELS OFF.
Zobrazeni se kazdé 3 sekundy méni mezi CHANNEL OFF
a RUN TINE %.

Manualni zavlazovani (tlacitko Man.)

Manualni zavlaZovani: Manualni zavlazovani miize byt nastaveno v rozsahu 0 az 59 min.
JiZ otevrené kandly jsou zobrazeny v ramecku.

1. Stlacit tlacitko Man.

CELECT CHANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikaji.

1. 2. Pomoci tlacitek A-¥ vybrat pozadovany kanal
(napfiklad kanal 4) a potvrdit tlacitkem OK.

Channel 12z 3 (9 Run Time Man. a zobrazeni minut blikaji na displeji.

3. Trvani manualniho zavlazovani (80:30 minut je pfednastaveno)
zvolit pomoci tladitek A-¥ (napf. 80:15) a potvrdit tlacitkem OK.

15 Manualni zavlaZovani se spusti a ramecek aktivniho kanalu blika.

Run Time Man.
Pokud neni trvani zavlaZzovani potvrzeno béhem 10 sekund
tlacitkem OK, za¢ne zavlazovani se zobrazenym ¢asem trvani
zavlazovani.

34
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Predc¢asné ukonceni
aktivniho zavlazovani:

SELECT CHANNEL

Channel

2.

Manualni zavlaZovani
véech kanali:

MANUAL ALL

1 2 3 4
Channel =

Run Time Man. 15

Funkce % Run-Time:

RUN TIME 100 %
1.

SU 23062010 1230

LN TIME 60 %
2.

1283-37.960.02.indd 35

Aktivni zavlaZzovani (spusténé programem nebo manualné)
Ize pfedcasné ukon it beze zmén v programu.

1. Stlacit tla¢itko Man.
SELECT CHANNEL a kanal blikaji.

2. Pozadovany aktivni kanal (v ramecku napfiklad kanal 4) vybrat
pomoci tladitek A-V¥ a potvrdit tlacitkem OK.

ZavlaZovani se ukonci a zobrazi se hlavni rovina.

Pokud maji byt vSechny kanaly manualné aktivovany, jsou kanaly
postupné po sobé otevirdny na dobu manualniho zavlazovani.

1. Pridrzet stlacené tlacitko OK.

2. Tlag¢itko Man. dodate¢né pfidrzet 3 sekundy.
Run Time Man., fIANUAL RLL a zobrazeni minut blikaji na displeji.

3. Trvani manualniho zavlazovani (00:30 minut je pfednastaveno)
zvolit pomoci tlacitek A-¥ (napt. 80:15) a potvrdit tlacitkem OK.

Manualini zavlazovani se spusti na kandlu 1, zobrazi se
MANUAL ALL a ramecek aktivniho kanalu blika.

Pokud neni trvani zavlazovani potvrzeno béhem 10 sekund
tla¢itkem OK, zac¢ne zavlazovani se zobrazenym ¢asem trvani
zavlazovani.

Pro ptedc¢asné ukonéeni zavlazovani vdech kanald musi byt
stla¢ena tlacitka OK + Man. na 3 sekundy.

Trvani zavlazovani v procentech
(tlacitko % Run-Time)

Stlagenim tladitka % Run-time m{ze byt programovani kdykoliv
ukonéeno.

Naprogramované doby trvani zavlaZzovani vSech zavlazovacich
programC mohou byt centrainé zménény v krocich po 10 %

v rozsahu 10 % az 200 %, aniz by se pfitom muselo do jednotli-
vych programtl zasahovat (nap¥. na podzim staci kratsi zavlazo-
vani nez v |éte).

Pozor! Pokud se hodnota Run-Time % nastavi vice nez 100 %,
mohou se pak programy prekryvat (viz “Vytvoreni zavlazovaciho
programu’”).

1. Stlagit tlagitko % Run-Time.
RUN TINE 9 a doba trvani zavliaZovani v procentech blika.

2. Pozadovanou procentni hodnotu trvani zavlazovani
nastavit pomoci tlacitek A-¥ (napt. RUN TIME 60 %)
a potvrdit tlacitkem OK.

Hodnota trvani zavlaZovani v procentech se prevezme a zobrazi
se hlavni rovina.
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Napriklad naprogramovana hodnota trvani zavlazovani 60 minut
se pfi hodnoté Run-Time nastavené na 60 % zkrati na 36 minut.

Poznamka:

Pfi procentualni zméné trvani zavlazovani zlistava zachovano
zobrazeni plvodné naprogramovanych dob trvani zavlazovani
v jednotlivych programech. Pfi vytvofen/zméné programu se
hodnota RUN-TIME automaticky nastavi na 100 %.

Hodnota %6 RUN-TIME neplati pro manualni zavlazovani.

Prestavky v postrikovani (tlacitko Rain Off)
Stlacenim tlacitka Rain Off mlze byt programovani kdykoliv
ukonceno.

Funkce Rain Off: Pokud se napfiklad nemusi béhem delsiho destového obdobi
zavlazovat, miZe byt nastavena prestdvka v postrikovani. Pfitom
mohou v8echny programy vynechat 1 aZz 9 dni ((1]aZ (9 ]) nebo
mohou byt v8echny programy zablokovany ((Off)). | kdyzZ jsou
programy v urcité dny vypustény nebo jsou zablokovany, presto
Ize manualné zavlazovat.

1. Stlacit tlacitko Rain Off.
RAIN OFF RAIN OFF a se zobrazi.

2. Pomoci tlacitek A-¥ nastavit pozadovanou prestavku
3 (napt. 3 dny [3)).
2. |(DayDelay Day Delay a rémedek blikaji.

sy 23052010 1230 3. Prestavku potvrdit stlacenim tlacitka OK.
oars oFf Nastavend prestavka (napr. 3 dny 30RYS OFF) se zobrazi
a programy jsou na nastavenou dobu preruseny.

Od 2 dnu se zobrazuje zbyvajici ¢as prestavky v hodinach
(Y8H OFF (48 hodin) ... IHOFF (1 hodina)).

Pro deaktivaci funkce Rain Off musi byt stlaceno tlacitko Rain Off.

Zablokovani klavesnice: Aby se zabranilo zménam v programech nedopatienim,
mUze byt zablokovana klavesnice.

Sy 23062010 1230| 1. Pridrzet stlaené tlaCitko OK.

T
RUN TiME 60 % @ 2. Tlacitko Rain Off dodate¢né pridrzet 3 sekundy.
Zobrazi se symbol zamku.

Pro deaktivaci musi byt na 3 sekundy stlaceny
tlacitka OK + Rain Off.

36
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Funkce Reset:

86 86660066 66686
B68888808588EL% &

{Sensor DRY WET )

[Low Battery ]

Select P
elec '°9ramchf_‘|1,f?fT‘ﬁl4,
Open Channel

Day Delay L5,

Start Time 8888
88

Run Time Man. £
Day [24hj {2nd| l'Grd,' = Odd Even 'i
o) Mo fwe! T
Mo (Tu; (We; Thy

E
E

6. Vyrazeni z provozu

Rizeni zavlazovani je nastaveno do zakladniho stavu
a vSechny programy jsou vymazany.

1. Pridrzet stlacené tlacitko OK.

2. Tlagitko Channel dodate¢né pridrzet 3 sekundy.

Zobrazi se symbol zamku.

e VSechny symboly displeje jsou na 2 sekundy zobrazeny.

¢ Data v§ech program{ jsou vymazana.

e Datum a ¢as zUstanou zachovany.

e Zablokovani klaves se zrusi.

Reset mlize byt vyvolan kdykoliv.

Tip: V pfipadé nejasnosti ohledné ovladani a programovani
se obratte prosim na GARDENA servis Némecko,

tel. €. (07 31) 490-246; Rakousko: Tel. €. (0732) 770101-90;
Svycarsko: Tel. ¢. 0848800464. Radi Vam pomUzeme.

Prezimovani/ skladovani:

Ddlezité pro Némecko!

Likvidace:
(podle smérnice 2002/96/ES)

Rizeni zavlazovani je mrazu odolné. Na zagatku mrazivého
obdobi nejsou nutna zadna opatreni. Pod 0 °C je omezena

Citelnost displeje.

- Zkontrolovat indikaci baterii pfed tim, nez se vynda sitovy

napajec ze zasuvky.

Baterie likvidovat jen ve vybitém stavu.

- Vybité baterie vracejte zpét na misto prodeje nebo je likvidujte
prostifednictvim Vaseho komunalniho mista pro odbér odpadd.

Pristroj nelze vyhodit do normalniho domovniho odpadu,

nybrz jeho likvidace musi byt provedena odborné.

-Ddlezité: pristroj zlikvidujte prostfednictvim Vaseho
komunalniho likvida¢niho strediska.

7. Odstranovani zavad

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranéni

Zadné zobrazeni na displeji

Vnéjsi teplota pod 0 °C
nebo nad + 60 °C.

- Pockat, az se teplota
opét dostane do rozsahu
provozni teploty.

AC OFF
se zobrazi na displeji
(programy z{stavaji zachovany)

Sitovy napaje¢ neni zasunut
v zasuvce

- Sitovy napaje€ zasunout
do zasuvky.

OVERLORD
se zobrazi na displeji
(programy zlstavaji zachovany)

Sitovy dil je pfetizen pfi pouziti
ventilG jinych vyrobcU.

- Smi byt souc¢asné otevieno
jen tolik ventil, aby nebyl
prekro¢en celkovy odbér
proudu 800 mA.

V kabelech, kterymi jsou
pfipojeny ventily, je zkrat.

-> Ventily fadné pfipojit
(viz 4. Uvedeni do provozu
“Pripojeni ventili”).
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Opravy smi provadét pouze servisy GARDENA nebo GARDENOU autorizovani

c V pripadé jinych poruch prosime o kontaktovani servisu GARDENA.

odborni prodejci.

8. Technicka data

Elektrické napajeni pomoci sitového
napajece:

24V (AC) / 800 mA
(staci pro 5 soucasné otevrenych zavlaZzovacich
ventild GARDENA typ 1278)

Elektrické napajeni paméti v pripadé
vypadku sité:

Alkalicka baterie 9V (Typ 6LR61)

Zivotnost baterie:

Min. 1 rok (pfi sitovém vypadku pro zachovani dat)

Rozsah provozni teploty:

0az +60 °C

Rozsah teploty pf¥i skladovani:

-20°Caz+70°C

Vlhkost vzduchu:

relativni vihkost vzduchu max. 95%

Pripoj senzoru vihkosti (desté):

specificky GARDENA

Zachovani programti pii vyméné baterie:

ano (pokud je pfipojen sitovy dil)

Poéet kanalG:

typ 1283: 4 kanaly a jeden hlavni kanal
typ 1284: 6 kanald a jeden hlavni kanal

Poéet programové fizenych procesi
zavlazovani na jeden kanal:

Az 3

Trvani zavlazovani na program:

9. Servis/Zaruka

1 min. az 24 min. (10 % Run-Time)
1 min. az 3 hod. 59 min. (100 % Run-Time)
2 min. az 7 hod. 58 min. (200 % Run-Time)

Zaruka:

V pripadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zplsobeny vadami
materialu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajisStovana

dodanim nahradniho funk&niho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaru¢eny nasledujici
podminky:
e S pristrojem se zachazelo odborné a dle doporuc¢eni navodu

k pouzivani.
¢ Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.
Rizeni zavlaZzovani vadné v disledku nespravné viozenych baterii
nebo vybitych baterii je ze zaruky vylouceno.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich v(i&i obchodnikovi pfip. prodejci.

V pripadé uplatnéni zaruky poslete, prosim, vyplacené vadny
pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu, ktera je uvedena na zadni strané. Po provedeni
opravy vam pristroj zdarma posleme zpét.

38
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GARDENA Riadenie zavlazovania 4030/6030

@ Toto je preklad nemeckého originalneho navodu na obsluhu.

Precitajte si, prosim, starostlivo ndvod na obsluhu a dbajte na pokyny v iom
uvedené. Na zaklade tohto Navodu na obsluhu sa oboznamte s vyrobkom, jeho
spravnym pouzivanim, ako aj bezpe¢nostnymi upozorneniami.

ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod na obsluhu. Osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo psychickymi schopnostami smu tento vyrobok pouZivat iba pod
dohladom opravnenej osoby alebo ak s boli s vyrobkom oboznameni.

c Z bezpecénostnych dévodov nesmu vyrobok pouzivat deti a mladistvi do veku 16 rokov,

- Navod na obsluhu starostlivo uschovajte.

Obsah: 1. Oblast pouzivania vasho GARDENA riadenia zavlazovania . . .39
2. Bezpe€nostné upozornenia. . .. .. ... 40
B.Funkcia . ... . 40
4.Uvedeniedoprevadzky. .. ... 41
5.0bsluha. .. ... 43
6. Vypojenie zprevadzky. . .. .. ... 49
7.Odstrafiovanie porlch. . ... 49
8.Technické Udaje . ..... ... ..., 50
9.8ervis/ZAruka . . .. ... 50

1. Oblast pouzivania vaSho GARDENA riadenia zavlazovania

Urcéenie: Riadenie zavlaZzovania je dimenzované do interiéru a exteriéru
chraneného pred dazdom.

Toto riadenie zavlaZzovania je su¢astou zavlazovacieho
systému. Odporuc¢anymi dielmi prisluSenstva su zavlazovaci
ventil (24 V) vyr. 1278, boxy s ventilmi vyr. 1254/1255,
ako aj spojovaci kabel vyr. 1280 a kablové svorky vyr. 1282.

Tak sa daju montovat plnoautomatické zavlazovacie zariadenia,
ktoré sa daju prisposobit réznej spotrebe vody jednotlivych
oblasti s rastlinami, alebo ktoré zaru€uju prevadzku kompletného
zariadenia pri nedostatoénom mnozstve vody.

Dodrziavanie prilozeného navodu na obsluhu od firmy
GARDENA je predpokladom pouzivania riadenia zavlaZzovania
podla predpisov.

39
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Upozornenie:

A

Riadenie zavlazovania sa moze pouzivat iba pre bezné
obchodné 24 V (AC) ventily. Spotreba energie na kanal
nesmie prekrocit hodnotu 600 mA (zavlazovaci ventil
GARDENA vyr. 1278 potrebuje 150 mA).

2. Bezpecnostné upozornenia

Riadenie zavlaZovania:

Riadenie zavlaZzovania nie je chranené pred

A

Riadenie zavlazovania sa moze
prevadzkovat vyluéne s dodavanym
sietovym adaptérom 24 V (AC).

striekajucou vodou.

Aby ste pri vypadku siete nestratili Udaje, musite
pouzivat alkalicku batériu 9 V-Block (typ 6LR61)

-> Sietovy adaptér 24 V (AC) chrante
v zasunutom stave pred vihkostou.

3. Funkcia

na uloZenie udajov do pamate. Odporu¢ame
napr. vyrobcov Varta a Energizer. Nesmu sa
pouzivat Ziadne akumulatory.

Ovladaci panel:

© 0 o

A\

H(E
(A
o

@ Tlacidlo Time:
@ Tlacidlo Channel:
@O Tladidlo Man.:

Volba datumu a presného ¢asu.
Vyvolavanie kandlov.

Manualne otvaranie/uzatvaranie
jednotlivych kanalov.

Vyvolanie funkcie % Run-Time.
Volba zavlaZzovacej prestavky.

O Tladidlo % Run-Time:
@ Tlacidlo Rain Off:

OK O Tlagidla A-V: Zmena zadavacich Gdajov.
& / (Ak sa podri stlagené jedno
z tlaGidiel A-V¥, potom sa
e/ vykona rychly proces zmeny.)
@ Tlacidlo OK: Prevzatie hodnét nastavenych

Zobrazovanie na displeji:

pomocou tlacidiel A-V.

O Zobrazovanie datumu a presného ¢asu:
Zobrazuje den v tyzdni, datum a aktualny presny &as.

Zobrazuje stav aktudlneho programovania alebo

® Zobrazovanie % Run-Time:
Doba zavlazovania vSetkych kanalov sa da nastavit medzi

&su 23052010 1230 m © Zobrazovanie stavu:
©-Pun TIME 100 % & @ aZuje S
@/,m = FemToRYIWER) \@ zavlazovania.
zelectc:'ograr@ E @ @ E
o 2203 Q10200 %,

Day Delay

40
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Mo (Tu) we (T0) Fr (550}

@ Zzablokovanie tlacidiel:
Chrani programy proti neimyselnému prestaveniu.
(Funkcia Reset sa neda zablokovat).

@ Zobrazovanie stavu batérie:
Ak blika zobrazenie Low Battery, je batéria takmer prazdna
a musi sa vymenit.
Ak svieti zobrazenie Low Battery, je batéria prazdna alebo nie
je vlozena ziadna batéria.
Zobrazenie Low Battery sa po vloZeni novej batérie
vynuluje.
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® Zobrazovanie senzora:

0.
&SU 23052010 12:30 0 Pri nasunutom senzore sa zobrazuje hlasenie stavu DRY

RUN TIME 100 % &-@) (suchy) alebo WET (vihky). Pri zobrazeni WET sa zablokuj
(1 i) (Sensor DRV w“‘\@ zavlaZovacie programy.

Select Program ey~ Y ) (@) ® Zobrazovanie program/kanal:

g::';:::""e' DGDDG_Q Zobrazuje, do ktorého programu prisluSného kandlasa

prave programuje. Ak je prave otvoreny niektory kanal, blika

o 16:30 ram otvoreného zavlaZovacieho kandla.
@/Wr: 0 @ @® Zobrazovanie doby zavlaZovania:

Day 24h {2nd} 3rd Odd Even B . i > .

- 5 v @ 656 Zobrazuje dobu spustenia a dizku zavlazovania.

@ Zobrazovanie manualneho zavlaZzovania:
Ak sa aktivuje manualne zavlaZovanie, zobrazuje sa
Run Time Man.

@ Zavlazovacie cykly/Zavlazovacie dni:
Na zobrazovanie zavlazovacich cyklov (24h kazdy den,
2nd kazdy 2. den, 3rd kazdy 3. deri, Odd kazdy neparny
den, Even kazdy parny deri) alebo naprogramovanych
zavlazovacich dni (Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su).

4. Uvedenie do prevadzky

A

Pred programovanim by sa malo riadenie zavlaZzovania obsadit
batériou 9 V, aby zostali zachované udaje pri vypadku siete.

Pozor!

Znicenie riadenia zavlazovania, ak sa sietovy
adaptér zapoji do inych svoriek ako svoriek
24V AC!

- Zapojte sietovy adaptér iba do svoriek 24 V AC!

Zapojenie riadenia
zavlaZovania:
N

1. Uvolnite zaklapavaci uzaver O a odklopte kryt @.

2. Spojte kabel sietového adaptéra so svorkami 24 V AC.

3. Spojte kabel pre ventily (napr. 7 Zilovy spojovaci kabel
GARDENA vyr. 1280 aZ pre 6 ventilov) so svorkami pre kanaly
(CHANNELS 1 ...) a C (pozri tiez “Pripojenie ventilov”).

4.V pripade potreby spojte pripojku senzora (napr. senzor
vihkosti GARDENA vyr. 1188) s prilozenym kablom adaptéra &
a zapojte ich do svoriek SENSOR.

5. V pripade potreby spojte kabel (napr. vyr. 1273) pre kanal
Master so svorkami PUMP (pozri “Kanal Master”).

6. Prip. odstrarite prazdnu batériu:
Stlacte tlacidlo © (batéria sa odblokuje) a vytiahnite prazdnu

batériu.
7. Nasurite batériu ® na svorku batérie @ a zasurite do priehradky
na batérie .
i H ﬁmm@ .‘.... - ‘® 8. Zavrite kryt @ a nechajte zaklapnut uzaver (.
@\ \CD 9. Zasunite sietovu zastréku sietového adaptéra 24 V (AC) do
sietovej zasuvky.

2V (ac)
POWER
SUPPLY
(. 1273)

=

Potom musite nastavit datum a presny Cas
(pozri bod 5. Obsluhy “Nastavenie datumu a presného ¢asu”).

41
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Kanal Master: Kanal Master je kanal, ktory sa da prevadzkovat sucasne
s inymi kanalmi.

Délezité je to napr. vtedy, ak je napajané zavlazovacie
zariadenie cez Cerpadlo a Cerpadlo musi byt aktivne vzdy
vtedy, ak sa aktivuje niektory z ventilov.

Cerpadlo sa da prevadzkovat napr. cez riadenie éerpadla
GARDENA vyr. 1273, ktoré je pripojené ku kanalu Master.

Pripojenie ventilov: Priklad zobrazuje pripojenie 2 ventilov vyr. 1278 do zasobnika na
ventily vyr. 1255 k riadeniu zavlaZzovania 4030/6030. Pretoze ria-
denie zavlazovania na zapinanie ventilov vydava 24 V AC (strie-
davy prud), je bezvyznamné, ktory z oboch kablov ventilu bude
zasunuty do C.

4030/ 6030 Oznacenie ventilov:
~ ~|s s|Mc|Cc|1 2 3 4 @ Oznacte ventily (1 - 6), aby sa dali priradit kanaly
ZAY/AGH| SENSORIB BN CHANRELS (CHANNELS 1, CHANNELS 2, ...) riadenia zavlazovania
REREE IR EE jednoznag&ne k ventilom.

— Zapojenie ventilov do zasobnika s ventilmi:

000 @ Spojte jeden kabel ventilu V1 s kdblovou svorkou 1 zasobnika

2VA0) ([ s ventilmi.
POWER

SUPPLY PUMP ® Spojte druhy kabel ventilu V1 s kdblovou svorkou C zasobnika
(6Xid PR s ventilmi. (Vetky 4 kablové svorky C st vzajomne prepojené
a rovnocenng).

O Spojte jeden kabel ventilu V2 s kablovou svorkou 2 zasobnika
s ventilmi.

456 dccec © Spojte druhy kabel ventilu V2 s kéblovou svorkou C zasobnika
G EIEICAFA G s ventilmi.
. Dalsie ventily sa daju pripojit analégovo k V1 a V2.

2| 3
dEIED

Pripojenie riadenia zavlazovania k zasobniku s ventilmi:

(Art. 1278) O Pripojte kablovu svorku C k riadeniu zavlaZzovania pomocou
kéblovej svorky C zasobnika s ventilmi.
(Art. 1255) (Obe kablové svorky C su vzajomne spojené a rovnocenné).
© Spojte kablovu svorku kanala 1 CHANNELS 1 s kablovou
svorkou 1 zasobnika s ventilmi.
O Spojte kablovu svorku kanala 2 CHANNELS 2 s kablovou
svorkou 2 zasobnika s ventilmi.

Dalsie kandly sa daju pripojit analégovo k CHANNELS 1
a CHANNELS 2.

Priemer vodi¢ov spojovacieho kabla:

Maximalne povolena draha medzi riadenim zavlazovania

a ventilom zavisi od priemeru vodi¢ov spojovacieho kabla.

Pri dréahe 30 m je priemer 0,5 mm? a pri drahe 45 m ma

hodnotu 0,75 mm?. Pritom sa nemézu pouzivat sti¢asne viac

nez 3 ventily. Spojovaci kabel GARDENA vyr. 1280 ma priemer
0,5 mm? a je 15 m dlhy. Pomocou tohto kabla méZete spojit

az 6 ventilov. Spojovaci kabel sa da vodotesne pripojit cez svorku
vyr. 1282.
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Montaz riadenia zavlaZovania

na stenu:

5. Obsluha

Obe skrutky (nie si obsahom dodavky) na zavesenie riadenia
zavlazovania sa musia naskrutkovat vo vzdialenosti 80 mm
a priemer skrutkovacej hlavy méze mat' max. 8 mm.

1. Naskrutkuijte skrutky ® s vzdialenostou 80 mm na stenu.
2. Zaveste riadenie zavlazovania.

3. Uvolnite vyklapaci uzaver @ a vyklopte kryt @
(pozri “Pripojenie riadenia zavlazovania”) a naznacte
si otvory pre skrutku ® dlhého otvoru @.

4. Naskrutkujte skrutku ® na upevnenie do dlhého otvoru @.
5. Zavrite kryt @ a nechajte zaklapnut uzaver .

Nastavenie datumu
a presného Gasu:

2010
YEAR
1.
2010
YERR
2,
0s
MONTH
3.
25/
ORY
4.
e
TIME
5.
30
TIME
6.

1283-37.960.02.indd 43

5.1 Zakladné programovanie
Datum a presny cas (tla¢idlo Time)

Stla¢enim tlac¢idla Time mdzete kedykolvek ukongit
programovanie.

Pred vytvorenim zavlazovacich programov musite nastavit
datum a presny Cas.

Den v tyzdni sa nastavi automaticky po volbe datumu.

Ak stlacite tlacidlo Time, uzatvoria sa z bezpe¢nostnych
dévodov vSetky ventily.

1. Zasurite sietovy adaptér — alebo - stlacte tlacidlo Time.
YERR a datum-rok blikaju na displeji.

2. Zvolte datum-rok pomocou tlacidiel A-¥ (napr. 2010)
a potvrdte tlacidlom OK.

MONTH a datum-mesiac blikaju.

3. Zvolte datum-mesiac pomocou tlacidiel A-¥ (napr. 05)
a potvrdte tlacidlom OK.

DAY a datum-deri blikaju.

4. Zvolte datum-den pomocou tlacidiel A-¥ (napr. 23)
a potvrdte tlacidlom OK.

TIME a presny cas-hodiny blikaju.

5. Zvolte presny ¢as-hodiny pomocou tlagidiel A-¥
(napr. 12 hodin) a potvrdte tlacidlom OK.

TIRE a presny ¢as-minuty blikaju.
6. Zvolte presny ¢as-minuty pomocou tladidiel A-¥

(napr. 30 minut) a potvrdte tlacidlom OK.

Datum a presny Cas je nastaveny a zobrazi sa
hlavna droven.
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Zavlazovacie programy (tlacidlo Channel)
Predpoklad: Bol nastaveny datum a presny cas.

Skor, nez za¢nete so zadavanim zavlazovacich Udajov, odporu-
¢ame vam, aby ste zaznamenali tdaje vasSich ventilov kvoli
prehladnosti do planu zavlazovania v prilohe tohto navodu na
obsluhu. Na jeden kandl sa daju ulozit do paméte 3 zavlazovacie
programy. (maximalne 3 programy x 4 (Art. 1283)/6 (Art. 1284)
kanaly = 12 (1283)/18 (1284) programov).

Predcasné ukoncenie Programovaci rezim sa da kedykolvek predéasne ukondit.
programovacieho rezimu: - Stlaéte 2 x tla¢idlo Channel.

Zobrazi sa hlavna urover.

Vytvorenie zavlazovacieho Pozor!

programu: Ak sa v jednom kanali prekryvaju dva programy, vedie to
k tomu, Ze sa oproti planovaniu znizi celkova doba zavlazo-
vania. Ak sa prekryvaju dva programy v r6znych kanaloch,
moze klesnut tlak vody do tej miery, Ze plochy nebudu
dostatoc¢ne zavlazované alebo sa viac nevysunu vysuvné
zavlazovace.

- Davajte pozor na to, aby sa neprekryvali zavlazovacie
doby programov.

Volba kanala a miesta programu v paméti:
1. Stlacte tlacidlo Channel.
GELELCT CHANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikaju.

1. Stla¢enim tladidla Channel mézete kedykolvek ukongit
programovanie.

2. Zvolte kanadl tlaCidlami A-¥ (napr. kanal 2) a potvrdte
tlacidlom OK.

2, Channel sa zobrazuje na displeji (napr. 2)
a blika Select Program a miesto na uloZenie do paméte.

Select Program 3. Zvolte miesto na uloZenie do paméate pomocou
tlaCidiel A-¥ (napr. miesto na uloZenie do paméte 3)
a potvrdte tlacidlom OK.

Start Time a hodina spustacej doby zavlaZovania blikaju.

Nastavenie spustacej doby zavlazovania:

4. Zvolte spustaciu dobu zavlazovania pomocou tladidiel A-¥
(napr. 16) a potvrdte tlacidlom OK.

Start Time a spustacia doba zavlazovania blikaju.

Start Time ‘5

Start Time

tlac¢idiel A-¥ (napr. 30) a potvrdte tlacidlom OK.
Run Time a zavlaZovacia doba-hodiny blikaju.

30 5. Zvolte spustaciu doba zavlazovania-mindty pomocou

Nastavenie doby zavlazovania:
(Tato zodpoveda vzdy 100 % Run-Time)
‘ 6. Zvolte zavlaZzovaciu dobu-hodiny pomocou tlagidiel A-¥

(napr. T hodina) a potvrdte tlacidlom OK.
Run Time a zavlaZovacia doba-minuty blikaju.

Run Time l’
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1283-37.960.02.indd 44 16.11.10 12:18



7. Zvolte zavlazovaciu dobu-minuty pomocou tlacidiel A-¥
(napr. 20 minut) a potvrdte tlacidlom OK.

7. e &l 24h blik.
Nastavenie zavlazovacieho cyklu/zavlazovacich dni:
a) Zavlazovaci cyklus:
Da sa zavlazovat kazdych 24 hodin “24h”, kazdy druhy deri
“2nd”, kazdy treti den “3rd”, kazdy neparny den “Odd” alebo
kazdy parny der “Even”.
b) Zavlazovacie dni:
Kazdy defi Mo, Tu, We, Th, Fr, Sa, Su sa da individualne
nastavit.
8. a) Zavlazovaci cyklus:
Pomocou tlacidiel A-¥ zvolte pozadovany zavlazovaci
cyklus (napr. 2nd = kazdy 2. deri) a potvrdte tlaCidlom OK.
2nd ZavlaZovaci cyklus (napr. 2nd)) a tyZdenny prehlad
8a) (napr. [Su), (Tu], (Th] (Sa)) sa zobrazujui v rémiku na
displeji.
Start Time lE 38
RunTime .20 Dni tyzdenného prehladu sa riadia podla aktualneho dna
Day 26n @i 34 Odd  Even v tyZdni (napr. nedela Su).
Mo @ We @ Fr @@
- alebo -
b) Zavlazovacie dni:
Pomocou tlaidiel A-¥ zvolte pozadovany den v tyzdni
(napr. Mo = pondelok) a vzdy aktivujte/deaktivujte
tlacidlom OK.
Me Aktivované zavlazovacie dni (napr. (Mo], We| (Fr)) sa zobrazuju
v ramiku na displeji.
Start Time IB 38
ST -20 9. Stlacte tlacidlo Channel a vytvorte dalie zavlazovacie
Day 24h 2nd 3rd Odd Even programy.
8b) o) Tu We) Th (F) sa su Program sa uloZil do paméte a SELECT CHANNEL kanaly blikaju
(programovy krok 1.).
p— 10. Stlacte tlacidlo Channel.
1 LiJ 3 4
Chamne! Programy sa vytvoria a zobrazi sa hlavna droven.
Hlavna droveri zobrazuje dalSie naprogramované zavlazovanie.
Start Time 16:30 V tomto priklade: ZavlaZovanie na kandli 2 (Channel [ 2 )),
spustacia doba zavlazovania 16:30 hod (Start Time 16:30)
24h 2nd 3rd  Odd Even v pondelok (Ma)).
(Mo} Tu We Th Fr sa su

10. Programovanie riadenia zavlaZovania je teraz ukon&ené,
to znamena, Ze moZete otvorit/uzavriet plnoautomaticky
namontované ventily a zavlazovat pomocou naprogramo-
vanych ¢asovych intervalov.

Zmena zavlazovacieho Ak sa na niektorom z 3 miest na uloZenie do pamate uz nachadza
programu: zavlazovaci program, moézete tento program zmenit bez toho, aby
ste museli vytvorit nové miesto na ulozenie do paméte.

Hodnoty pre spustaciu dobu zavlazovanie, dobu a cyklus su
vopred nastavené. Tak musite zmenit iba skutoéné hodnoty
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zavlazovacieho programu, ktoré je potrebné zmenit.
VSetky ostatné hodnoty sa daju jednoducho prevziat pod bodom
“Vytvorenie zavlaZovacieho programu” stlacenim tlacidla OK.

5.2 Zvlastne funkcie

Zablokovanie kanala: Ak sa zvoli pri kanali ako miesto na uloZenie do pamate
Program Off, potom sa prislusny kanal zablokuje a zavlazovacie
programy kanala viac nefunguju. Programy kanala zostavaju
pritom zachované.

Stla¢enim tla¢idla Channel mézete kedykolvek ukongit
programovanie.

1. Stlacte tlacidlo Channel.
SELECT CHANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikajui.

2. Zvolte kanal tlacidlami A-¥ (napr. kanal 2) a potvrdte
tlacidlom OK.

Channel sa zobrazuje na displeji (napr. 2) a blika
2. Select Program a miesto na uloZenie do paméte.

Select Program 3. Zvolte pozadované miesto na uloZenie do paméate Off
tlaCidlami A-¥ a potvrdte tlaCidlom OK.

3. SELECT CHANNEL blika na displeji.

4. Stlacte tlacidlo Channel.
CHANNEL OFF CHARNNEL OFF a kandl (napr. kanél 2) sa zobrazi na displeji.

Ak je zablokovanych viac kanalov, zobrazi sa CHANNELS OFF.
Zobrazenie sa meni kazdé 3 sekundy medzi CHANNEL OFF
a RUN TIME 9%.

Manualne zavlazovanie (tlac¢idlo Man.)

Manualne zaviaZovanie: Doba manualneho zavlaZzovania sa da nastavit medzi
0 az 59 min. V ramiku sa zobrazia uz otvorené kanaly.

1. Stlacte tlac¢idlo Man.
GELECT CHANNEL SELECT CHANNEL a kanal blikaju.

1. 2. Zvolte pozadovany kanal tlacidlami A-¥ (napr. kanal 4)
a potvrdte tlacidlom OK.

12 3[4 Run Time Man. a zobrazovanie mindt blikaju na displeji.

Channel

3. Manualne zavlaZzovacie doby (80:30 minuty su prednastavené)
zvolte tlacidlami A-¥ (napr. 80:15) a potvrdte tlacidlom OK.
Spusti sa manudlne zavlazovanie a ram okolo aktivneho
kanala blika.

Ak sa nepotvrdi zavlazovacia doba v priebehu 10 sekund
tlacidlom OK, za¢ne zavlaZzovanie so zobrazovanou zavlazovacou
dobou.

Run Time Man. 15
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Predc¢asné ukoncenie
aktivneho zavlaZovania:

SELECT CHANNEL

Channel

2.

Manualne zavlazovanie
vSetkych kanalov:

MANUAL ALL

B

Channel

4
Run Time Man. IS

Funkcia % Run-Time:

RUN TIME 100 %
1.

SU 23062010 1230

LN TIME 60 %
2.
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Aktivne zavlaZzovanie (programované alebo spustané
manualne) sa da ukoncit pred¢asne bez toho, aby sa pritom
zmenili programy.

1. Stlacte tlac¢idlo Man.
SELECT CHANNEL a kanal blikaju.

2. Zvolte pozadovany aktivny kanal (v ramiku napr. kanal 4)
tlacidlami A-V a potvrdte tlacidlom OK.

ZavlaZovanie sa ukonci a zobrazi sa hlavna uroveri..

Ak sa maju aktivovat vSetky kanaly manudlne, potom sa otvoria
kanaly jeden po druhom s manualnou zavlazovacou dobou.

1. Podrzte stlacené tlacidlo OK.

2. Podrzte sucasne stlacené tlagidlo Man. na 3 sekundy.
Run Time Man., NANUAL ALL na zobrazovanie minut blikaju na
displeji.

3. Manudlne zavlazovacie doby (080:30 minUty su prednastavené)
zvolte tlacidlami A-¥ (napr. 00:15) a potvrdte tlacidlom OK.

Manuaélne zavlaZovanie sa spusta kandlom 1, zobrazi sa
MANURL ALL a blika ramik okolo aktivneho kandla.

Ak sa nepotvrdi zavlazovacia doba v priebehu 10 sekund
tla¢idlom OK, zac¢ne zavlazovanie so zobrazovanou zavlazovacou
dobou.

Na pred¢asné ukoncenie zavlazovania vSetkych kanalov musite
podrzat stlacené tlacidla OK + Man. na 3 sekundy.

Percentualne zavlazovacie doby
(% tlac¢idlo Run-Time)

Stlacenim tlacidla % Run-Time mdzete kedykolvek ukongit
programovanie.

Naprogramované doby zavlazovania vSetkych zavlazovacich
programov sa mozu centralne zmenit v 10 % krokoch od

10 % do 200 % bez toho, aby sa menili jednotlivé programy
(napr. na jesen sa musi menej zavlazovat ako v lete).

Pozor! Ak je Run-Time % nad 100 %, mbzu sa potom programy
prekryvat (pozri “Vytvorenie zavlazovacieho programu”)

1. Stlacte tlacidlo % Run-Time.
RUN TINE %6 a percentudlna zavlaZovacia doba blikaju.
2. Zvolte pozadovanu percentudlnu hodnotu zavlazovacej

doby pomocou tlacidiel A-V (napr. RUN TIME 60 96) a potvrdte
tlacidlom OK.

Percentudlna zavlaZovacia doba sa prevezme a zobrazi sa hlava
urovern.
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Napr. naprogramovana zavlazovacia doba 60 min. sa skrati pri
60 % Run-Time na 36 min.

Upozornenie:

Pri percentualnej zmene zavlazovacej doby zostava zobrazenie
povodne naprogramovanej zavlazovacej doby v jednotlivych
programoch zachované. Pri vytvoreni / zmene programu sa auto-
maticky prestavi na 100 % RUN-TINE. 96 RUN-TINE neplati pre
manualne zavlazovanie.

Zavlazovacie prestavky (tlacidlo Rain Off)

Stla¢enim tlac¢idla Rain Off mézete kedykolvek ukonéit
programovanie.

Funkcia Rain Off: Ak sa napr. nemusi kvéli dlh§iemu obdobiu dazdov zavlazovat,
moze sa nastavit zavlaZzovacia prestavka. Pritom mézu mat
prestavku vSetky programy od 1 do 9 dni ((1]az[9)), alebo
sa daju vSetky programy zablokovat ((Off). Ak maju vSetky
programy prestavku alebo su zablokované, potom sa da iba
manualne zavlazovat.

1. Stlacte tlacidlo Rain Off.
RAIN OFF Zobrazuje sa RAIN OFF a (Off).
1.
2. Zvolte tlac¢idlami A-¥ poZadovanu prestavku
2 (napr. 3 dni (3)).
2. |(DayDelay Day Delay a rém blikaju.
sy 2305010 1230 3. Potvrdte prestavku tlacidlom OK. ‘
3 OAFS OFF Zobrazi sa zvolend prestavka (napr. 3 dni 3 DRYS OFF)
3 a programy sa vypnu na zvolenu dobu prestavky.
Od 2 dni sa zobrazuje zvySok prestavky v hodinach
(Y8HOFF (48 hodin) ... IHOFF (1 hodina). Na deaktivaciu funkcie
Rain Off musite podrzat stlacené tla¢idlo Rain Off.
Zablokovanie ovladacieho Aby sa zabranilo neimyselnej zmene programov, da sa ovladaci
panelu: panel zablokovat.
SY 23.06.20 10 1230 | 1. Podrite stlacené tlaCidlo OK.
0,
RUN TINE 60 % @ 2. Podrzte sucasne stlacené tlacidlo Rain Off asi na 3 sekundy.
Zobrazi sa symbol zamky.
Na deaktivaciu zablokovania ovladacieho panelu musite podrzat
tlacidla OK + Rain Off na 3 sekundy.
48
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Funkcia Reset:

86 86660066 66686
B68888808588EL% &

[Low Banery] {Sensor DRY WET }

Select P
elec '°9ramchf_‘|1,f?fT‘ﬁl4,
Open Channel

Day Delay L5,

Start Time 8888
88

Run Time Man.

Day [24hj {2nd| l'(!rd'I = Odd Even 'i
o) fwe!

T mm
Mo (Tu; (We; Thy

E
E

Riadenie zavlaZzovania sa vynuluje do zakladného stavu
a vSetky programové udaje sa vymazu.

1. Podrzte stlacené tlacidlo OK.

2. Podrzte sucasne stlacené tlacidlo Channel asi na 3 sekundy.

Zobrazi sa symbol zamky.

e \/Setky symboly na displeji sa zobrazia na 2 sekundy.

e Programové udaje vSetkych programov sa vymazu.

e Datum a presny ¢as zostavaju zachované.

¢ Blokovacie tlacidlo sa vypne.

Funkcia Reset sa da kedykolvek aktivovat.

Tip: Pri otvorenych otazkach k obsluhe a programovaniu sa
obratte na firmu GARDENA Service Nemecko,

tel. €. (07 31) 490-246; Rakusko: tel. €. (0732) 7701 01-90;
Svajciarsko: tel. ¢. 0848800464. Radi vam pomébzeme.

6. Vypojenie z prevadzky

Prezimovanie / Uskladnenie:

Délezité pre Nemecko!

hid

Likvidacia:
(podla RL2002/96/EG)

Riadenie zavlaZzovania je odolné proti mrazu. Na zaciatku
obdobia mrazov nie su potrebné ziadne opatrenia. Pod 0 °C je

obmedzena Citatelnost displeja.

- Skontrolujte zobrazenie batérie predtym, nez vypojite sietovy

adaptér.

Batériu zlikvidujte iba vo vybitom stave.

- Odovzdajte opotrebovanu batériu v $pecializovanych
predajniach alebo zlikvidujte batériu prostrednictnom
komunalnych skladok na likvidaciu odpadu.

Pristroj nie je mozné vyhodit do norméalneho domového
odpadu, ale jeho likvidacia musi byt vykonana odborne.

-> Délezité: pristroj zlikvidujte prostrednictvom Vasho
komunalneho likvidaéného strediska.

7. Odstranovanie poruch

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Ziadne zobrazovanie

Vonkajsia teplota pod 0 °C

- Pockajte, kym sa opat

na displeji alebo nad + 60 °C. nedosiahne rozsah
prevadzkovej teploty.
AC OFF Sietovy adaptér nie je zasunuty - Zasunite sietovy adaptér

sa zobrazuje na displeji
(programy zostdvaju zachované)

do zasuvky.

OVERLORD
sa zobrazuje na displeji
(programy zostavaju zachované)

Sietovy adaptér je pretazeny
ventilmi alebo cudzim tovarom.

-> Nemdzete sucasne otvorit
tolko ventilov, aby sa
neprekroCil celkovy prikon
800 mA.
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Porucha Mozna pric¢ina Odstranenie

OVERLORD Kéable alebo ventily - Spojte podla predpisov
sa zobrazuje na displeji maju skrat. ventily kdblami (pozri bod
(programy zostdvaju zachované) 4. Uvedenie do prevadzky

“Pripojenie ventilov”).

Opravy mozu byt vykonavané len na servisnych miestach GARDENA alebo

c Pri inych poruchach Vas ziadame, obratit' sa na servis GARDENA.
odbornymi pracovnikmi autorizovanymi GARDENOU.

8. Technické udaje

Napajanie pridom cez sietovy adaptér: 24V (AC) / 800 mA (vystaci pre 5 su¢asne otvore-
nych zavlazovacich ventilov GARDENA vyr. 1278)
Napajanie paméate pradom pri vypadku siete:  Alkalicka batéria 9 V-Block (typ 6LR61)

Zivotnost batérie: Min. 1 rok (pri vypadku siete na zachovanie udajov)
Rozsah prevadzkovej teploty: Od0do +60°C

Rozsah skladovacich tepl6t: -20°Caz+70°C

Vlhkost vzduchu: Max. 95% relativnej vlhkosti vzduchu

Pripojka senzora vihkosti a dazd'ového senzora: Specifické pre firmu GARDENA

Zachovanie programu pri vymene batérie: Ano (ak je zapojeny sietovy adaptér)

Pocet kanalov: Vyr. 1283: 4 kanaly a jeden kanal Master

Vyr. 1284: 6 kanaly a jeden kanal Master

Pocet programovo riadenych
zavlazovacich procesov na kanal:
Doba zavlazovania na program: 1 min. az 24 min. (10 % Run-Time)
1 min. az 3 hod. 59 min. (100 % Run-Time)
2 min. az 7 hod. 58 min. (200 % Run-Time)

Azdo 3

9. Servis/Zaruka

Zaruka: V pripade udalosti, na ktoré sa vztahuje zaruka, st pre vas

servisné ukony bezplatné.

GARDENA poskytuje na tento vyrobok zaruku v trvani 2 roky

(od datumu predaja). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné

nedostatky pristroja, ktoré boli preukazatelne spésobené vadami

materidlu alebo chybami pri vyrobe. Zaruka je zabezpecovana

dodanim nahradného funkéného pristroja alebo bezplatnou

opravou zaslaného pristroja podla nasej volby, ak st spinené

nasledujuce podmienky:

e S pristrojom sa zachadzalo riadne a podla doporuceni v ndvode
na pouzitie.

¢ Nedoslo k pokusu o opravu pristroja predajcom ani tretou osobou.

Poskodenie riadenia zavlazovania spésobené nespravne vlozenymi
alebo vyteGenymi batériami nespadaju pod zaruku vyrobcu.

Tato zaruka poskytovana vyrobcom sa netyka narokov na zaruku
existujucich voci obchodnikovi prip. predajcovi.

V pripade uplatnenia zaruky nam, prosim, poslite vadny pristroj
spolu s képiou dokladu o nakupe a popisom zavady vyplatené
na adresu servisu. Nevyplatené zasielky ndm nebudu dorucené.
Po vykonani opravy vam pristroj zdarma zasleme spat.
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PL Odpowiedzialnosé za produkt

Informujemy, ze zgodnie z ustawg o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku
z wadliwoscia towaru nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytko-
wania naszych urzadzen, o ile spowodowane zostaty niewtasciwg naprawa lub przy wymianie
elementéw nie zostaly zastosowane nasze czesci oryginalne firmy GARDENA, a naprawa nie
zostata wykonana przez serwis firmy GARDENA lub przez autoryzowanego przedstawiciela.
Taka sama zasada dotyczy czesci uzupetnianych i akcesoriéw.

H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell j6tallast
véllalnunk azokra a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen
javitas okozta vagy egy alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy
altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy

egy erre felhatalmazott szakember végezte. Hasonldképpen érvényes ez a kiegészité alkatrészekre
és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovéd-
nost za $kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo
pouzitim jinych nez nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dilli

a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici
plati i pro doplrikové dily a pfisluSenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozortiujeme dérazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody
spOsobené nasimi vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou
dielcov, ktoré nepatria k originalnym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako
boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané servisom GARDENA alebo autorizo-
vanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete
poolt pohjustatud kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi

kui detaili vahetamisel ei kasutatud GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud
varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA klienditeenindusspetsialistid ega meie
volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius,
sukeltus musuy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo
naudojamos neoriginalios GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta
atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms
dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par

musu iekartu raditiem zaud&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina
ar neoriginalam GARDENA dalam vai ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis
GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz papildino$ajam dalam un piede-
rumiem.
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PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej
Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze
ponizej okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do
sprzedazy spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw
Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej
i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami
uzgodniona, niniejsza deklaracja traci moc obowiazywania.

Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzZiméjums:

Sterowanie nawadnianiem
Ontozésvezérlés

Rizeni zavlazovani
Riadenie zavlazovania

« L

i juhtsead
Laistymo valdiklis
LaistiS8anas kontrolierice

H EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

igazolja azt, hogy az alabbiakban megnevezett késziilékek,

az dltalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmoni-
z&cios EU-iranyelvek, az EU biztonsagi szabvanyok és a ter-
meékre jellemzd szabvanyok kdvetelményeit. Ha a késztilékeken
a mi beleegyezésiink nélkil valtoztatast végeznek, akkor ez

a nyilatkozat érvényét veszti.

CZ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
potvrzuje, Ze ddle uvedené pfistroje v nami do provozu
uvedeném provedeni splfiuji poZzadavky harmonizovanych
smérnic EU, bezpec¢nostnich norem EU a norem specific-
kych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistrojd ztraci toto prohlaseni
platnost.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedena firma

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuije,

Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni spliiaju poziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpec¢nostnych Standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom straca toto vyhlasenie platnost.

Mudel: Nr artykutu:
Tipas: Cikkszam:
Modelis: Cislo artiklu:
Typ: Art.:
Tipusok: Toote nr:
Typ: Gaminio nr.:
Typ: Izstr.:
4030 1283
6030 1284
Dyrektywy Unii Europejskiej:
EU-iranyelvek:
Smérnice EU:
EU-Predpisy:
ELi direktiivid:
ES direktyvos:
ES-direktivas:
2006/95/EC
2004/108/EC
93/68/EC
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazyméta CE-zenklu:
CE-markéjuma uzlik§anas gads:
2010

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
kinnitab, et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud
kujul ELi harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele
ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

LT ES Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai,
kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas

ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus.

Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas

su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

Hinterlegte Dokumentation:

Deposited Documentation:

Dokumentation déposée:

GARDENA
Technische Dokumentation,
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA
Technical Documentation,
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique
GARDENA,
E. Renn 89079 Ulm

LV ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras

més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES
direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiska-
jiem standartiem.

Ar musu neapstiprinatam izmainam iekarta si deklaracija
zaudé savu derigumu.

Ulm, dnia 07.10.2010
Uim, 07.10.2010
Uim, 07.10.2010
Ulm, diia 07.10.2010
Uim, 07.10.2010
Ulm, 07.10.2010
Ulme, 07.10.2010

Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

-

A. Disch
Vice President
Category Watering
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Obchodni spoleénost / Obchodna spolocnost’:

Husqvarna Cesko s.r.o.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov

tel: +420 274 008 900, fax: +420 274 870 162

Kontakty Ceska republika:
www.gardena.com

Bezplatna infolinka: 800 100 425

e-mail: info@cz.husqvarna.com

e-mail servis: servis@cz.husgvarna.com

Smluvni servisni stirediska CZ:

NOBUR s.r.o.
Prdmyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293

email: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

Ing. Tomas Vajéner

Vlarska 22

627 00 Brno

tel.:731 150 017

email.: prodej@egardena.cz
www.egardena.cz

Milan Zahumensky - JIRAMI
Lidicka 18

715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.:596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
www.jirami.cz

KIS PLUS v.o.s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litomé&fice

tel.:416 715 511, 416 715 523
fax: 416 739 115

email.: info@kisplus.cz
www.Kisplus.cz

Kontakty Slovenska republika:
www.gardena.com

Bezplatna infolinka: 800 154 044

e-mail: info@sk.husqvarna.com

e-mail servis: servis@sk.husqvarna.com

Zmluvné servisné strediska SK:

T-Ls.ro.
Fedinova 6-8

851 01 Bratislava
tel.: 02/63838971
fax.: 02/63533312
email.:inffo@tlba.sk
www.tlba.sk

Bohumil Herel - KOVO HEREL
Pod SalaSom 217

958 01 Partizanske

tel.: 387 492 327

fax: 387 494 718

email.: kovoherel@gmail.com

DAES, s.r.o

KoSicka 4

010 01 Zilina

tel.: 415 650 881

fax: 415 650 880
email.: servis@daes.sk
www.daes.sk





